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VORSICHT

Die Benutzung von ScanGaugell wahrend des Fahiears)
Unfalle und schwere Verletzungen verursachen. Danrdt
sollte seine absolute Aufmerksamkeit beim sicheFamren
haben und nicht bei der Funktion des Geréates. Wiaueh bei
jedem anderen Instrument des Fahrzeuges passiét, iHan
darauf achten, dass die Werte die ScanGaugell ginzaath in
normalen Ebenen befinden. Die Anderungen bei den
Auswahlen,iber die es veiiigt, sollten auf sicherster Weise
durchgefihrt werden. DER FAHRER SOLLTE SEINE
AUGMERKSAMKEIT NUR BEIM FAHREN HABEN.

Die Installation von ScanGaugell, aber auch degédbegten
Kabels, sollte auf eine solche Art und Weise duediiyt
werden, so dass das Fahren eine sichere Sache bldden Sie
den folgenden Anweisungefirfeine sichere Installation:
Installieren Sie ScanGaugell nicht an einer Stelle, es das
Sehfeld des Fahrers stéren kdonnte.

v Installieren Sie ScanGaugell nicht an einer Stelle,es
wahrend eines Unfalles abgeschossen werden komdte u
so den Fahrer verletzeniwde (zum Beispiel in der Nahe
des Luftsacks).

v Legen Sie das Kabel nicht an Stellen, wo es daseRah
behindert (mit den #3en des Fahrers durcheinander
kommen).

RECHTE UND PFLICHTEN

Dieses Gerat kann bei einer unbegrenzten Zahl abmzEugen
benutzt werden. Die Software, die sich in dem Gb#giindet,
ist urheberrechtlicht von der Herstellfirma Linedargic und
kann von dem Geréat wed#ébbertragen noch entfernt werden, als
Ganzes oder als einzelnes Tell.
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INSTALLATION

Finden Sie den Konnektor OBDII. Dieser Konnektor befindet sich
meistens unter dem Armaturenbrett auf der Seite HEabkrers.
Manchmal befindet er sich auch unter dem Armatuethlmuf der
Seite des Beifahrers. In seltenen Fallen befindetigh unter dem
Aschenbecher. Oft hat er auch eine Schutzdeckuadeidht mit der
Hand, entfernt werden kann.

Typical OBDII Connector Location OBDII Plug

Wahlen Sie eine Stelledr die Installation von ScanGaugell aus

Sie kdnnen die beigéfite Lasche von ScanGaugell dazu benutzen,
damit Sie es an der Stelle befestigen, die Sieeaudlglt haben. Diese
Lasche erlaubt auch es leicht von einem Fahrzewmntfarnen und es
bei einem anderen zu benutzen.

WICHTIG: Befestigen Sie es nichtiiber den Luftsdcken oder an
Stellen, wo es abgeschossen werden koénnte, wahrerukr
Aktivierung des Luftsacks.

Die Befestigungsstelle sollte vom Fahrersitz aichteerkennbar sein.
Es sollte nicht an Stellen befestigt werden, wodas Sehfeld des
Fahrers, was die Stralle und die anderen Instrumbatsfit,
behindert .

Schlie3en Sie den kleinen Konnektor ( Stecker RdéS)beigdfgten
Kabels an die Hinterseite oder an die Seite deat€ean.

WICHTIG: Eins von den pins des Kabels ist mit 12V wm
Fahrzeug angeschlossen. Verursachen Sie keinen Kachluss



zwischen irgendeinem pin des kleinen Konnektors mitMetall
oder einer anderen Erdung, wenn Sie ScanGaugell italieren.

Starten Sie den Motor. Falls Sie den Motor nicht starten kdnnen,
drehen Sie den Sdidsel auf die Stelle "run". Das ist die Stelle des
Schalters wahrend des Fahrens.

Schliessen Sie ScanGaugell mit dem Konnektor OBD-llan.
ScanGaugell erhalt die erforderliche Inganghaltungh Konnektor
OBD-Il. Kein weiterer Anschluss ist erforderlichjrfdie Funktion
des Gerates. Warten Sie bis sich ScanGaugell amgssen hat.

WARNUNG: Wenn die Anzeige “Connecting...” nach 60 Sekunden
nicht aufhoért zu blinken, dann lesen Sie bitte d&hschnitt
“ERMITTLUNG VON FEHLERN?” am Ende der
Gebrauchsanweisung.

Wenn es das erste Mal ist, dass ScanGaugell an IhmeWagen
gebraucht wird, wahlen Sie bitte das Mefi «<MORE» aus, damit
Sie die verschiedenen Parametersiff Inren Wagen eingeben.

Die verschiedenen Einstellungen kann man auch vom
Anfangsmonitor (HOME) eingeben, in dem man MORE>BPT
auswahlt. Danach kann man verschiedene Paramet®sgilalen, wie
zum Beispiel die Auswahl der Zahleinheit, die Kub&ter des
Motors, den Benzintyp und die Grof3e des TankesseDigarameters
konnen so oft geandert und gespeichert werden, j@negand es
wiinscht.

Wenn ScanGaugell erstmals angeschlossen wird, cldres mit dem
Elektronengehirn des Fahrzeuges zu kommunizierenie D
Kommunikation kann nur entstehen, wenn der &ddl an der Stelle
“run” steckt, auch wenn der Motor noch nicht lats kann bis zu 60
Sekunden dauern bis diese Kommunikation hergessgllvon dem
Moment des Anschlusses des Geréates an und sobal8ctéssel
sich an der Stelle “run” befindet.

Wenn das Gerat versucht mit dem Fahrzeug zu konmewen, zeigt
der Monitor Folgendes an :



Die Tasten TRIP und MORE kénnen auch benutzt werdenn die
Verbindung noch nicht entstanden ist. Wenn sich Stehiissel auf
der Stelle «off» befindet, bleibt ScanGaugell aesdm Monitor und
versucht weiterhin mit dem Elektronengehirn des rEalges zu
kommunizieren. ScanGaugell stellt sich nicht in d&fartestand,
wenn die Kommunikation noch nicht hergestellt i8Yenn die
Kommunikation hergestellt ist, wechselt der MonitarFolgendem :




FUNKTION

ScanGaugell ist sehr leicht an einem Fahrzeug ewatr, das mit
dem Konnektoren und der Technologie OBDIlI ausgestaist.
Aul3erdem ist es sehritzlich. Seine Funktion basiert auf ein
Auswahlsmefi und fir seinen Gebrauch ist keine auswendiggelernte
Reihenfolge vom Tippen der Tasten erforderlich. Waigendeine
Taste gedickt wird, erscheinen die neuen Auswahlen auf dem
Monitor. Die Taste HOME (Taste mit einem roten kKraind herum)
stellt das Gerat jeder Zeit auf den Anfangszustaadick, oder
aktiviert ScanGaugell , wenn es sich im Wartezustaafindet.

MENUWAHLEN

Die verfigbaren Tasten des Mi&n befinden sich in jeder Ecke des
Monitors. Wenn neben der Taste das Zeichen ‘<’ atbs Zeichen
‘>’ erscheint, dannthrt der Tastendruck zu dem, was der Monitor
neben dieser Taste zeigt. Zum Beispiel die HOMEtS#de, stellt
Folgendes dar :

Der Tastendruck an der linken, obenen Ecke des telenzeigt die
Auswabhlen fir das Scannen des Elektronikgehirns des Fahrzeuges
um Problemcodes zu entdecken und andere Infornaation

Der Druck der Taste oben rechts zeigt die Zahleérdan laufenden
Informationen fir das Fahrzeug an, wie z.B die Geschwindigkeit, die
Umdrehungen/Minute, Kraftstoffersparnis u.a. Mitnddéruck der
Taste unten-links werden Information&émer die Fahrt angezeigt und
wenn man die Taste unten rechtsiolt, erscheinen verschiedene
Auswahlen, die vom Benutzer definiert werdefissen, damit das
Gerat richtig funktioniert.



Manchmal gibt es kein ‘<’ Zeichen oder ‘>’ Zeicheaben der Taste.
In den meisten Fallen, gibt es Informationen wia da&lgende
Monitor zeigt:

P0321 ist ein Problemcode, der Druck der Taste dis fahrt
keine Funktion durch. Die anderen Tastéhrén die Funktionen
durch, die sich neben diesen befinden.

Manche Monitoren sind nur informativ, wie zum Bee&dpder
Folgende :

Dieser Monitor erscheint, wenn das Fahrzeug anetodass alle
Problemcodes geklart sind, nach dem Druck der Tak¢efir das
Klaren der Problemcodes zustandig ist. Dieser Monierschwindet
mit dem Druck der Taste HOME, die zum Startmonitibirt.

AUTOMATISCHER WARTEZUSTAND

Ungefahr 12 Sekunden nach Ausschalten des Motoes Dduck

einer Taste nach Ausschalten des Motors, fallt Geagell

automatisch in den Wartezustand. Der Monitor sehalich aus und
das Licht im Hintergrund geht aus, wenn es an Was Starten des
Motors oder der Druck der Taste HOME, aktiviert cam&tisch

ScanGaugell und udhrt zufick zum Monitor und den
Beleuchtungseinstellungen, die das Gerat hatteprbeg in den
Wartezustand fiel.

AUTOMATISCHE ERKENNUNG DES PROTOKOLLS

Nicht alle Fahrzeuge benutzen die selben Protokbillelen meisten
Fallen, kann ScanGaugell schnell entscheiden, wwsldArotokoll
jedes Fahrzeug benutzt. Es ist nicht notwendig Eagokoll zu
kennen, um ScanGaugell zu benutzen.




AUTOMATISCHE WIEDERHOLUNGSTASTEN

Wenn man eine Taste langer als eine Sekundetgddmalt,
wiederholt sie automatisch den Befehl etwa zweijgdé Sekunde.
Dieses erlaubt den schnellen Ubergang zu eineablamn, ohne dass
viele Tasten gedckt werden missen.

PROGRAMMIERBARE BEFEHLE VOM BENUTZER

ScanGaugell offenbart die dglichkeit so programmiert zu werden,
dass es spezifische Befehle an das Fahrzeug sathiekticht fir alle
Fahrzeuge gleich sind. E$rinen 10 Befehle geschafft, modifiziert,
gespeichert und an das Elektronikgehirn des Fabezewgeschickt
werden.

FLASH-SPEICHER

ScanGaugell benutzt einen Speichertyp, der keingeien oder
Elektroversorgung bétigt, damit die Informationen erhalten bleiben.
Das bedeutet, dass die Einstellungen nicht verlgedren, wenn man
die Batterie des Fahrzeuges oder ScanGaugell etitfer

Die Einstellungen werden jedes Mal gespeichert,nv@ams Gerat in
den Wartezustand fallt, oder wenn die Befehle SAMEer DONE
durchgefihrt worden sind.




MEN U

HOME (Taste mit einem roten Kreis rund herum)

Wenn ScanGaugell funktioniertiirt der Druck der Taste HOME
zum Startmonitor :

Wenn sich ScanGaugell im Wartezustand befinddirtfder Druck

der Taste HOME zum Monitor, der genau vor dem Wadtand

benutzt wurde. Der Druck der Taste HOME nochmalgrtf zum

Startmonitor.

Die folgende Reihenfolge der Tasten hat als Voseizsing, dass
man mit der Taste HOME beginnt.

GAUGE-EICHMASS (Messinstrument)

Der Druck der Taste neben dem Wort GAUGE zeigt die
ausgewahlten Messinstrumete an. Die Erneuerung Igerfo
automatisch. Das folgende Bild stellt ein typiscisassinstrument
Beispiel dar :

Das ist ein spezieller Fall eines Monitors. Aucmwes kein ‘<’ oder
‘>’ neben den Zahlern gibtiifrt der Druck der Taste, die sich neben
einem Zahler befindet, zur Anderung dieses Zahlosn Beispiel
der Druck der Taste oben linkéhit zur folgenden Anderung des
Monitors:




Die Anzeige oben links zeigt nicht mehr die Umdmdpen/Minute
(RPM) an, sondern wie stark man auf das GaspeittalMiftenn man

die Taste nochmals irkt,

zeigt der Monitor

verfigbaren Zahler an. Diese Auswahl kann auf diese &Velke
moglichen Zahler durchgehen und zum Schluss gelaragt wieder
auf den ersten Zahler.
Die verfigbaren Informationen unterscheiden sich je nachzealy.

Falls fir einen Zahler keine Informationen vggbar sind, Ennen

keine Daten erscheinen. Falls der selbe Zahler medhrausgewahlt
wird, erscheinen nur an einer Stelle seine Datalls(fwelche

verfigbar sind). Die anderen Stellen zeigen die ikbWngen des
Namens des Zahlers an, aber keine Daten.

Die folgende Tabelle zeigt, was die Alkungen des Gerates
bedeuten. In manchen Fallen kann die Auswahl ddieviie Werte

den nachsten

andern.
CLSD LP | Schaltungfir die Diese Schaltung beaufsichtigt, wann der Sauersiosisr
OPENLP | Kontrolle der fir die Kontrolle der Mischung benutzt wird, und wann
Mischung nicht. Meistens ist die Anzeige closed, ausseranchen
Fallen, wenn der Motor kalt ist oder man voll atfas
tritt.
FIA Temperatur der Die Temperatur der Luft, die in den Motor eintriftuf
CIA eingelassenen Luft | den Autobahnen ist dieser Wert meistens ein paad Gr
hoher als die Aussentemperatur. Bei Bewegungslegigk
oder bei kleiner Geschwindigkeit kann diese Tentpera
viel hdher als die Aussentemperatur sein, wegen| des
kleinen Durchgehens der Luft und der hohen Temperat
des Motors.
E\\//VV'; Wassertemperatur | Temperatur des Wassétiers
FPR Druck des Das ist der Druck des Kraftstoffs von der Benzinpem
eingetfihrten Nur wenig Autos vekfgeniiber diesen Wert.
Kraftstoffs
GPH Galons/ Liter pro Dieser Wert zeigt den Verbrauch des Kraftstoffsder
LPH Stunde gewinschten Zahleinheit an. Dieser Wert steht [im
Zusammenhang mit der Druckgeschwindigkeit des
Gaspedals und der Last des Fahrzeuges.
IGN Verbrennungszeit Dieser Wert zeigt die Zeit des Vortriebes an. Jeydd

dieser Zeitraum ist, desto gr6Rer ist die Erspasams

Kraftstoff. Die Grenzen dieses Wertes werden von
Oktanen im Kraftstoff, die Temperatur der eingatass
Luft und die Last, die den Motor belastet, festggs&in
niedrigerer Wert als der normaleirf die gleiche
Geschwindigkeit und Teneratur, bedeutet wenig Inhi
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an Oktanen im Kraftstoff.

LOD

Ladung des Motors

Dieser Wert ist der Prozentsatz der maximalen uBgst

des Motors, die in diesem Moment erzeugt wird. Bei

manchen Fahrzeugen ist dieser Wert tgvar, wenn

man eine spezifische Zahl von Umdrehungen des Motor

erlangt. Zum Beispiel, wenn der Wert 32% ist, beeigu

das, dass der Motor in dem Moment 32% sejner

maximalen Starke, leistet.

MPG
KPG
MPL
LHK

Meilen/Galons
Kilometer/Galons
Meilen/Liter

Diese Werte zeigen die Ersparnis an Kraftstoff end

jeweiligen ausgewéhlten Einheiten an. Diese Werte
werden etwa jede zwei Sekunden erneuert. Das ketdeut

dass die Ersparnis an Kraftstoff, die auf dem Manit

erscheint, die vorrigen zwei Sekunden betrifft. iKée

Anderungen am Gaspedal, zeigen fast direkt

Differenzierungen in der Ersparnis des Kraftstaffis

MPH
KPH

Meilen/Stunde
Kilometer/Stunde

Dieser Wert zeigt die Geschwindigkeit des Fahrzsligg
der ausgewahlten Einheit an.

3%

MAP

Einfihrungsdruck

Dieser Wert zeigt den Eififirungsdruck der Mischung

an. Dieser Wert erscheint in Pfund/Quadratzoll (PSI
aber man kann ihn auch in KPA erhalten, wenn man es
winscht. Bei bhenmesser gleich mit der Meeresflache
kann der Druck 15 PSI erreichen, wenn man |das

Gaspedal gedckt halt. Wenn der Motor im Turbo l&auft

dann kann der Druck aucléiere Werte erreichen.

RPM

Umdrehungen/Minute

N

Diese Anzeige stellt die Umdrehungen des Motors dar

TPS

Gaspedalstand

Bei manchen Autos, ohne dass man auf das Gaspedal
drickt, ist dieser Wert null (0), aber wenn man aus$ [da
Gaspedal bis zum Ende tritt, ist dieser Wert hunder

(100). Bei anderen Autos, wenn man leicht aufs &dal
tritt, liegt der Wert ein bisschetiber der Null und bej
Vollgas liegt der Wert ein bisschen unter hundeo0j.

VLT

Batteriespannung

Die normalen Werte einer Batterie liegen zwisch8n
15V. Wenn der Motor nicht lauft, muss dieser Wekt
13V sein. Werte dher als 15V knnen Probleme bei de

S PR

Elektroschaltungen des Fahrzeugs  verursachen.
Spannungen unter 13V wenn das Fahrzeug in Bewegung
ist, kdnnen Probleme bei der Ladung der Batterie
verursachen. Wenn der Motor nicht lauft und (die
Spannung liegt unter 11V, dann bedeutet das, diass d

Batterie entweder gewechselt oder geladen werdess. mu

SCAN

Falls das Gerat keinen Problemcode findet, siehiMibmitor so aus :
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"--Ready--" zeigt, dass alle Proben durcli@peff worden sind, nach
der letzten Eingabe. Dieses ist in manchen Landetwendig, damit
eine OBD Probe igtig ist. Wenn "--Not Ready--" erscheint, hat das
Fahrzeug noch nicht alle Proben durcligef. Nach dem Klaren der
Codes, kann es manche Tage dauern, bis das Fahteaugustand
"--Ready--" erreicht.

Wenn es irgendeinen gespeicherten Erkennungsprobtiam gibt
(DTCs), erscheint eine Ziffer auf dem Monitor. Butonitor zum
Beispiel mit 2 gespeicherten Codes sieht so aus:

Diese Auswahl kann nur erreicht werden, wenn eslestens einen
Problemcode gibt. Wenn man die Taste neben derig@mzZeRZD
driickt, zeigt der Monitor die Daterirfjeden PID an, wenn die Daten
gespeichert wurden, als das Problem auftauchte Moaitor erlaubt
die PIDs mit Benutzung der Tasten durchzugehen,itdaran die
verfigbaren Daten sehen kann. Die Anzeige der Zahlaesten der
ersten Reiheiifr die PIDs, die direkt einem Z&ahler entsprechere Di
Anzeigen in der zweiten Reihe sind im Hexadezimeat&nm und
betreffen das Elektronikgehirn des Fahrzeuges.Miick der Taste
HOME kann man diesen Zustand verlassen.

NOTIZ: Das Ablesen der Vereisungsdaten (Freeze)Dk#an nicht
gelbscht werden. Das geschieht, wenn die DTCs definiertden.
Wenn man CODES auswahlt, erscheint auf dem Monder
Problemcode.Zum Beispiel:

12



Dieses Beispiel stell den Problemcode P0440 darePhbei diesem
Beispiel 2 gespeicherte Problemcodes gibt, wenn auwdrdie Taste
NEXT drickt, wird der andere Problemcode dargestellt.

Driickt man nochmals auf NEXT wechselt der Monitor hiebteil wir
den letzten Problemcode erreicht haben. Der Tasiekdvon
PREVIOUS bringt uns auf den Monitor mit dem vorngeode.

Der Tastendruck von CLEAR fordert ScanGaugell autf)
kontrollieren ob man den Problemcodsdhen michte und naturlich
auch die Anzeige “Motorkontrolle”.

Falls Sie weitermachen dohten und die Problemcodegsthen
mdéchten, diicken Sie auf YES. Falls Sie sich entscheiden dige€o
nicht zu bschen, dicken Sie auf NO.

Wenn man auf YES dckt schickt ScanGaugell den Befehl und
l6scht alle Problemcodes. Wenn das Verfahren erfclgrast
erscheint der folgende Monitor :

So Bscht auch die Anzeige “Motorkontrolle” und die
Vereisungsdaten werden §stht.

13



ENTZIFFERUNG DER DTCs

Die DTCs sind je nach Fahrzeug verschieden und swdite die
Definitionen fir sein Fahrzeug finden.

Eine sehr gute Weise diese herauszufinden ist di@uung einer
guten Suchmaschine im Internet. Geben Sie "Troees" als
Suchwérter ein. Sie knnen auch Ihr Fahrzeugmodel eingeben um die
Suchergebnisse noch besser zu filtern. Die Bengtzlas richtigen
DTC bei der Suche, dante viele Informationen des Problems zur
Erscheinung bringen, wenn es ein allgemeines Rrolde

Eine  Webseite, die Sie ausprobieren é6nken st
http://www.telematica.gr/

Eine andere Weise Informationéher Problemcodes zu finden, ware
eine Suche mit dem Problemcode und der Automarksarten. Zum
Beispiel, wenn Sie nach P0440 bei FORD suchen, diaden Sie
nicht nur die Definition des Codes, sondern audbrinationeniber
den Grund seines Erscheinens uidungen.

Wenn Sie eine Liste mit Code& flnr Fahrzeug finden, wéare es eine
gute Idee sie zu drucken, und im Beifahrerfach @gzvahren, ifr
eine ndgliche, zukinftige Benutzung. Wenn Sie auf einer Reise sind
und die Anzeige " Motor Kontrolle " blinkt, ware gat, wenn Sie im
Stande waren, diesen Problemcode zu lesen undaipentscheiden,
ob es ein kritisches Problem ist oder nicht.

Die Gebrauchsanweisungen Ihres Fahrzeuges beinhadiech
Informationeniiber Problemcodes.

TRIP

Die Taste TRIP erlaubt die Kontrolle und die Erscbeg von
Informationen auf dem Monitaiber die laufende Reise, die Reisen
iIm Laufe des Tages und die Reisen des vorrigenslage

AulB3erdem erscheinen auch noch Informatiofieaer den Kraftstoff,
die Distanz, den Zeitraum vom letzten Tanken, destlichen
Kraftstoff und letztlich die Distanz und der Zeum der noch
ubrigbleibt, mit dem laufenden Kraftstoffstand. Diainktion von
TRIP kann allgemein Folgendes anzeigen :
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e Hoéchstgeschwindigkeit
e Hoéchsttemperatur desiikimittels im Kihler
e Hochstwert der Umdrehungen des Motors/ Minute
e Durchschnittsgeschwindigkeit
e Durchschnittsverbrauch
e die gefahrene Distanz
e Fahrzeit
o Kraftstoff, der fir diese Reise verbraucht wurde
Die Auswahl TANK zeigt keine bchstwerte an, sondern Folgendes :
e Kraftstoff, der verbraucht wurde, seit dem letZtemken
e Restlicher Kraftstoff
e Gefahrene Distanz, seit dem letzten Tanken
e Distanz, die man noch fahren kann, bevor der Taakibt
e Fahrzeit seit dem letzten Tanken

e Zeit, die nochibrig bleibt, bevor der Tank leer ist.
Der folgende Monitor ist ein representativer Moniwon TRIP. Der
Druck der oben rechts oder oben links Tasten, lerldonen die
Informationeniber die Reise oder den Tank zu wechseln.

Zum Beispiel, beim Druck der Taste oben rechtschaimt der
verbrauchte Kraftstoff der Reise. Die laufende Rdiann jederzeit
erneut eingestellt werden, mit dem Druck der TaRESET.
AulBerdem stellt sich ScanGaugell nach ungefahr 3hutdn
automatisch wieder in den Wartezustand.

Der Druck von RESET stellt wieder alle laufendenddader Reise
ein und folgender Monitor erscheint :
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Der Tastendruck CURRENT andert auf dem Monitor die
Tagesmessungen der Reise, wie es auf dem folgeNtmmtor
gezeigt wird :

Notieren Sie sich, dass es kein RESEIT TODAY gibt. Die Reise
TODAY stellt sich automatisch ein, nachdem der Mdiar 8-10
Stunden nicht gelaufen ist (wie zum Beispiel wabreler Nacht).
Die Werte von TODAY werden auf PREVIOUS DAtbertragen
und die Werte von PREVIOUS DAY werden gstht.

Das Sternchen (*) in der Ecke unten rechts weisaudhin, dass
ScanGaugell tfr einen langeren Zeitraum nicht angeschlossen war
und dass die Daten noch nicht vollgebracht wurdZese werden
sich auf PREVIOUS DAMibertragen.

Notiz: Wenn das Fahrzeugiift morgens gelaufen ist, und bis spat am
Nachmittag nicht wiedefjbertragen sich die Daten auf den vorrigen
Tag. Wenn das Fahrzeug spat in der Nacht benutdemund dann
wieder fitth morgens, dann bleiben die Daten bei der TODAYs&ei
Das Ende von TODAY fordert, dass ScanGaugell andessen ist
und das Fahrzeudif 8-10 Stunden nicht gelaufen ist.

Ein erneuter Druck der Taste TODAY wechselt den Nwnauf
PREVIOUS DAY:

Drickt man PREVIOUS DAY wechselt der Monitor auf TANK
Reise.

16



Die Auswahl TANK informiertiber den laufenden Tankstand. Zum
Beispiel der folgende Monitor informietibber die Distanz, die noch
zu fahren ist mit dem vdifjbaren Kraftstoff.

Damit diese Werte der Wirklichkeit entsprecheriissen Sie vorerst
vom Meni MORE > SETUP > FUEL > TANK SIZE die GRe des
Tankes definieren. Wenn Sie volltankenigsen Sie zum Meén
HOME>MORE>FILLUP>DONE gehen, um das Gerélber das
Volltanken zu informieren. Es ist notwendig wenagst einmal den
Tank vollzutanken, damit die Information TO EMPTYinen
Abrisspunkt bekommit.

Die Berechnung der Distanz und des Zeitraumes &isTank leer
wird, basiert auf den Wert der Kraftstofferspamg notiert wurde
seit dem letzten Volltanken. Gleich nach dem Tankeben diese
Werte keine stabilen Werte. Je mehr Kraftstoff vaulcht wird, desto
stabiler werden diese Werte.

Es ist ndéglich, dass sich wahrend des Fahrens die Wert®dtanz
und des Zeitraumes dithen. Die Distanz kann sich éfien, wenn
die Geschwindigkeit stabil bleibt.

Dieses fihrt zur Verbesserung der Kraftstoffersparnis und zu
besseren Benutzung des restlichen Kraftstoffs. Wé&ia mit
niedrigerer Geschwindigkeit als die Durch-schnasthwindigkeit
fahren, dann wird der Zeitraumddger.

Sie sollten Ihr Fahrzeug tanken, solange der Weet, noch zu
fahrenden Distanz 50 Meilen (~75km) istirFniedrigere Werte
besteht die Gefahr ohne Kraftstoff zu bleiben.

Wenn man die Taste unten links erneutc#lt , kommt man zuick
auf die Auswahl CURRENT. Wiederholt man dieses, hgetn die
Werte kreisweisig. Die Auswahl TANK zeigt verscheee
Informationentiber die restlichen Auswahlen dieses Nieran. Die
Auswahl TANK zeigt statt, maximale Werte, #akbleibende Werte
bis der Tank leer ist. (TO EMPTY).
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MORE

Beim Tastendruck MORE vom Startmonitor erscheistfdédgende
Mend.

MORE>DISPLAY
Dieses Meii erlaubt dem Benutzer die Art und das Volumen der
Beleuchtung auszuwéahlen.

MORE>DISPLAY>MORE

Drickt man die Auswahl COLOR wechselt die Beleuchtdeg
Farben in der folgenden Reihenfolge :
WEISS>SAVE>BLAU>GRIN>TURKIS>
ROT>VIOLETT>ELEKTRIK>WEISS

SAVE ist eine Bnung, die Sie, wie unten gezeigt, definierénriken.

MORE>DISPLAY>MORE>PRG USER COLOR

Die Beleuchtung des Monitors wird nach Wunsch demuizers
eingestellt. Wenn Sie die Werte des obenen Bildesutzen,
bekommt Ihr Monitor eine rosa Beleuchtung. Wenn @& Tasten
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neben jeder Farbe itbken, wechseln Sie die 6mung der
Beleuchtung. Jede Farbe hat 4 Funktionsebenen :

O = die Farbe wird nicht benutzt

1 = das Volumen der Farbe ist auf der %1 Ebene

2 = das Volumen der Farbe ist auf der %2 Ebene

3 = das Volumen der Farbe ist auf der ganzen Ebene
Wenn die Beleuchtungsebene einer Farbe auf 3 siabt Sie
nochmals die Taste iitken, stellt sich die Beleuchtunsebene auf 0.
Mit Tastendruck wechselt in realer Zeit die Belaucdly und zeigt die
Toénung an.
Wenn Sie vorher das Beleuchtungsvolumen LOW (nggdri
ausgewahlt hatten, zeigt der Monitor alle Farben niadrigem
Volumen an. Das gleiche tinde geschehen, wenn Sie das hohe
Volumen ausgewahlt hatten. Es kann sein, dass eschma
Unterschiede in der o6hung, zwischen niedrigem und hohem
Volumen, gibt.
Es gibt 63 verschiedenaitungskombinationenif die Beleuchtung.
Wenn sie Die gevwnschte Beleuchtung erreicht habenjotlen Sie
auf die Taste SAVE und die Kombination wird im Syher
gespeichert. Sie dhnen diese Kombination so oft Siedéchten
andern.
Die Funktionstemperatur von ScanGaugell befindgt gwischen —
18’ C bis 72 C. Bei lbheren Temperaturen wurde ein Problem beim
Ablesen der Daten vom Monitor bemerkt (er wurdewsutz). Im
Gegensatz zu niedrigeren Temperaturen, bei dermdda@tor nichts
anzeigt. Der Monitor wird wieder richtig funktiomen, wenn sich das
Gerat in normalen Temperaturen befindet.
Notiz: Wenn ScanGaugell direkt in Kontakt mit Sonnensémahn
einem Fahrzeug kommt, besteht diédUichkeit, dass die Temperatur
die erlaubteiiberschreittet und so das Gerat einen dauerhaften
Schaden erleidet. Es ware gut, wenn man das Geyatden
Sonnenstrahlen sétzen wirde, zum Beispiel mit einem &tk Papier
oder mit einer klle, die die Temperatur auf dem Monitor dramatisch
senken Mirde.
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MORE>SETUP
Dieses Meii erlaubt die verschiedenen Parameters jedes Faazeu
far das ScanGaugell Geréat zu definieren.

MORE>SETUP>UNITS
Wenn man «UNITS» auswahlt, erscheint der folgendaibdr:

Von diesem Meth kann man die Maf3einheiten bestimmen, die man
benutzen réchte. Diickt man zum Beispiel auf MILES wechselt
dieses zIKM.

Das bedeutet, dass alle Werte die die Distanz fbmtran Kilometer
statt in Meilen erscheinen werden.tibkt man wieder auf die selbe
Taste kehrt man auf MILES Ziok.

Drickt man auf GALLONS wechseln diese zu LITERS. W&m F
dricken wechselt es auf C und schliel3lich wenn marP&ifdrickt
(Pfund pro Quadratzoll) wechselt man zu KPA (Kile€al). Diickt
man auf die HOME Taste, kommt man auf den Starttooruiick.

Notiz: Hat manKM fir das Messen der Distanz ausgewahit und
LITERS fir die Masse, dann entspricht die Kraftstoffersmarzi
Liter/100km (LHK).

MORE>SETUP>ENGINE

ScanGaugell kann bei einer grol3en Anzahl verschexdeahrzeuge
benutzt werden. Bei manchen Fahrzeugen ist dietdtodffersparnis
genauer, wenn die Kubigmeter des Fahrzeuges rictifiniert
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werden. Wenn dieser Wert gespeichert wird, gehti@nt verloren,
auch wenn das Gerat nicht angeschlossen ist. DM&at kann
jederzeit geandert werden, und wenn man die TasMESnicht
drickt, kann man diesen Wert solange benutzen, bisGéaat nicht
mehr angeschlossen ist.

MORE>SETUP>FUEL
Dieses Men erlaubt die Kraftstoffart und die &Be des Tankes
auszuwahlen.

MORE>SETUP>FUEL>TYPE

Dieses Mefi erlaubt dem Gerat mit dem Erscheinen des
Kraftstoffverbrauchs genauer zu sein. Die Auswahtia man zur
Verfigung hat sind GAS (Benzin), DIESELa (Diesgl
DIESELDb(Diesebl), HYBRID (Hybridefahrzeug), LPG (Propan).

Die zwei oberen Tasten erlauben den Kraftstoff &akrzeuges
auszuwahlen. ickt man danach auf die Taste HOME kehrt das
Gerat auf den Satrtmonitor Zigk und benutzt den ausgewahiten
Kraftstoff. Drickt man die Taste SAVE wird der ausgewahite Wert
Im dauerhaften Speicher gespeichert, so dass wasrGeérat nicht
angeschlossen ist, dieser Wert trotzdem nicht xamnlgeht.

Die zwei Auswahlen DIESELa und DIESELb betreffenchn
verschiedene Kraftstoffarten, sondern die Art uneid#, auf der das
Fahrzeug den Kraftstoff verbraucht. Die meisten $HE Fahrzeuge
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gehbren zum Typ DIESELa. Damit Sie den Typ lhres Fahges
auswahlen folgen Sie den folgenden Schritten :

Zuerst definieren Sie die Kubigmeter des Fahrzeugeswahlen Sie
als Kraftstoff DIESELa. Lassen Sie den Motor wanmda in
normaler Funktionstemperatur, ohne das Fahrzeugbewegen.
Waéahlen Sie vom zentralen M&mie Auswahl GAUGE. Wahlen Sie
aul3erdem, dass man die Werte RPM und LPH sehen Kamach
tretten Sie aufs Gaspedal bis Sie 1500 Drehungeaicken. Wenn
der Verbrauch steigt, dann dgehlhr Fahrzeug zum Typ DIESELa.
Wenn der Verbrauch sinkt oder stabil bleibt, danehog Ihr
Fahrzeug zum Typ DIESELD.

Was die Hybridefahrzeuge betrifft, muss man unbgdihren Typ
auswahlen, sonst gerat das Gerat in den Wartezlistan

MORE>SETUP>FUEL>TANK SIZE

Diese Auswahl benutzt man, um ScanGaugell mitaneilvieviel
Kraftstoff in den Tank des Fahrzeuges passt. Digfgemation ist in
der Gebrauchsanweisung des Fahrzeugesgheaf.

Die Tasten obendnnen gebraucht werden, um die6Ge des Tanks
einzustellen. Die Gf3e kann man entweder in «Gallons» oder in
«Liter» messen. Falls die Kapazitat des Tankes Beammalzahl ist,
benutzt man die naherste kleinere Zahl. Zum Bdispienn die
Kapazitat 32,5 Liter ist, muss man in das Gerat\Wemnt 32 eingeben.
Es ist besser, wenn das Geréat einen halben Liteigeeanzeigt, als
einen halben Liter mehr.

NOTIZ: Es ist geféahrlichifr den Motor ohne Kraftstoff zu bleiben.
Es besteht die Gefahr den Katalysator und die B@uomnpe zu
zerstren. Verlassen Sie sich nicht auf die Werte dienSeaugell
anzeigt, vor allem, wenn sie sehr niedrig sind (géinter im Tank).
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MORE>SETUP>SPEED

Die Geschwindigkeit aber auch die Distanz, die Gasat anzeigt,
kénnen je nach Situation eingestellt werden, zum Belis beim
Wechsel der Gif3e der Reifen u.a

Diese Einstellung kann zu jeder Zeit geschehen. \AMeie Taste
SAVE nicht gediickt wird, geht diese Einstellung verloren, sobald
man ScanGaugell loskpft.

Die obenen Tasten benutzt mam tlie Einstellung ( der Schritt ist
jedes Mal 1%). Die untere Reihe am Monitor zeighkd die
Geschwindigkeit des Fahrzeuges und rechts diedterte von ihnen
definierte Geschwindigkeit. Positive Werte des Brigatzes steigern
den Wert der betreffenden vom Elekltronikgehirn ¢b@andigkeit ,
wahrend negative Werte sie senken. Der richtigeilknan definierte
Prozentsatz hangt von der Gro3e des Reifens, demar§jewendet
haben im Verhéltnis zu dem, den das Fahrzeug anargnhatte.
Diese Formel wird folgend festgesetzt : Der Durchsee des alten
Reifens muss mit dem Durchmesser des neuen Redemdiert
werden. Diesen Wert muss man von der 1 abzieherdandch mit
100 multiplizieren. Die Formel sieht also so aué = 100 *(1-(alter
Durchmesser/neuer Durchmesser)).

Eine andere Weise den Prozentsatz zu kalkuliestndurch die
Beobachtung der Geschwindigkeit durch ein GPS 8yskde eine
Person kann Auto fahren und die andere beobacilet&rkeigen des
GPS und von ScanGaugell. Auf diese Weise kann ddalier den
richtigen Prozentsatz definieren, so dass die béfderte gleich sind.
WICHTIG: MAN MUSS SICH IMMER AN DIE
STRASSENVERKEHRS-REGELUNGEN HALTEN. DER
FAHRER SOLLTE IN KEINEM FALL SEINE
AUFMERKSAMKEIT VOM FAHREN VERLIEREN UM DIE
EINSTELLUNGEN DURCHZURJHREN.

NOTIZ: Diese Anderungen beeinflussen nicht den Tachomeatdr
den Kilometerstand des Fahrzeuges.
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MORE>FILLUP

Damit die Information «O EMPTY» (leerer Tank) richtig
funktioniert, muss «TANK SIZE» (Tankgrof3e) richt@jngegeben
werden und der Tank muss vollgemacht werden.

Die Benutzung dieses Més fuhrt die notwendigen Einstellungen
durch, damit der Verbrauch des Kraftstoffs kalkdleerden kann.

Die folgenden Hinweise sind wichtig, damit falscBenstellungen
und ungenaue Ablesungen der Kraftstoffersparnis udelr

Kraftstoffnutzung vermieden werden kdnnen.

Die Genauigkeit von ScanGaugell kann verbesserdeyemwenn man
diesem Einstellungsverfahren folgt :

1) Installieren Sie ScanGaugell am Fahrzeug unikest&ie den
Kraftstofftyp, die Tankgrof3e und die Kubikmeter déstors
von den entsprechenden Msrein.

2) Fahren Sie bis zur Tankstelle und tanken Sid, \m$ die
Tankpumpe automatisch aufhort. (versuchen Sie nigth
mehr Kraftstoff einzufhren).

3) Benutzen Sie die folgenden Mesn HOME>MORE>FILLUP >
DONE. Bei diesem ersten Volltanken, nach der ltediah von
ScanGaugell, stellen Sie nicht den Kraftstoff doeyvor sie
«DONE» gediickt haben).

4) Lassen Sie ScanGaugell veigft und benutzen Sie normal das
Fahrzeug.

5) Wenn sich im Tank nur noch ¥ Kraftstoff befindethren Sie
zur Tankstelle ( wenn moglich zur selben und besuilie die
gleiche Benzinpumpe, wahrend lhr Fahrzeug an deictgtn
Stelle gestoppt ist) und tanken Sie voll, wie Salas erste Mal
gemacht haben.

6) Benutzen Sie die folgenden Msn: HOME>MORE>FILLUP.
Driicken Sie dismal nicht auf «xDONEBRer Monitor zeigt die
Menge des Kraftstoffs an, der verbraucht wurde ndem
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vorrigen Volltanken, ScanGaugell gemal3. Das nacBsie
zeigt, dass 12,6 Galons verbraucht wurden :

7) Benutzen Sie die Tasten oben links und reclamitdSie die
Anzeige des Monitors andern, so dass sie das glaakzeigt,
wie die Benzinpumpe der Tankstelle. Wenn zum Belsgie
Pumpe 13.1 Galons anzeigt, benutzt man die Tasta oicht
bis der Monitor 13.1 anzeigt.

Notiz: 4% ist ein Einstellungsfaktorif diese Beispiel. Sie
konnen den Einstellungsfaktairflhr Fahrzeug registrieren und
ihn spater einstellen, wenn Sie ScanGaugell anchEdenen
Fahrzeugen benutzen.
8) Jetzt diicken Sie auf «DONE>».
Die Einstellung tritt sofort in Kraft. Die Kraftsti@rsparnis und der
Verbrauch beeinflussen sich direkt von dieser Eihstg.
Falls Sie bemerken, dass die Kraftstoffersparnid der Verbrauch,
die das Gerat anzeigt, nicht der Wirklichkeit en¢sppen, dann gehen
Sie zum Medh MORE>MORE>MORE>USE DEFAULTS und
wéhlen Sie YES aus. Danachissen Sie nochmal die verschiedenen
Werte eingeben, wahrend der Einstellungsfaktor\fert 0% hat.
Wenn Sie ScanGaugell an verschiedenen Fahrzeugeendan, ist
es moglich den «Einstellungsfaktor» mit der Hantzegeben, jedes
Mal wenn Sie tanken. Damit dieses funktioniert, antsgemachten
Motors, folgen Sie dem Mdénh «<HOME>MORE>FILLUP>DONE>»
damit die Daten des Tankes geldscht werden. Dastatlen Sie den
richtigen Prozentsatz durch das MerHOME>MORE>FILLUP»
ein. Wenn der Tank nicht voll ist, sind die DateanwTO EMPTY»
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nicht genau. So fissen Sie eine Einstellung durghfen, bevor Si

die Taste «kDONE» dcken, bis zum nachsten Volltanken.

Es ist nicht notwendig die Parameters des Tank@ssjélal beim

Volltanken einzustellen.

Wenn es einen Unterschied zwischen dem Wert, dea

Benzinpumpe der Tankstelle anzeigt, und dem WeartStanGaugell

gibt, kann eins von den untengenannten geschehen :

v Andere Unterbrechungsebene der Kraftstoffgewahrumgr
Kraftstoffpumpe der Tankstelle.

v Andere Stellung des Fahrzeuges in Bezug auf diepPunegen
der Deklination des Bodens oder der Last des Fabgeze

v' Andere Temperatur des Kraftstoffs (die Masse andath im
Verhéltnis zur Temperatur. Das beste Volltankerolgtfin den
frihen Morgenstunden,in denen der Kraftstoff niediligemperatur
hat).

v Differenzierungen des Sensors des Fahrzeuges waeatgn
Temperatur und des Zeitraumes.

v' Zuverlassigkeit der Benzinpumpe der Tankstelle.

Dies sind manche Variablen, die zeigen, dass diedassigkeit des

Gerats begrenzt ist, und beweisen warum man sicht rauf die

niedrige Anzeige des Wertes «DISTANCE TO EMPTY»laszen

sollte.

MORE>MORE

di

Driackt man zweimal auf MORE erscheinen auf dem Monitor

Auswahlen, die nicht oft benutzt werden.

MORE>MORE>MODE
Dieser Monitor zeigt lhnen welches Kommunikatiomdgpkoll Ihr
Fahrzeug benutzt und gibt Innen de Mdglichkeitwearzdern.
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Bei diesem Beispiel wird PWM benutzt. Wenn man taste oben
links drickt kann man das Protokoll auswahlen. Das
Kommunikationsprotokoll wird nicht gespeichert slsie die Taste
FORCE dficken. Sie sollten diese Methode nicht automatischer
Protokollauswahl benutzen, falls das Gerat das oRollt nicht
automatisch erkennt.

MORE>MORE>MODE>PIDs
Diese Auswahl wird benutzt, wenn es notwendig séezgische
Befehle an das Fahrzeug zu schicken, damit esgiftiriktioniert.

Drickt man auf die oberen Tasten, kann man zwischeh hd
SUPPORTED auswahlen.

Die meisten Fahrzeuge benutzen die Auswahl ALL etienfalls die
Fabrikauswahl ist. Manche Fahrzeuge aber funktteniaicht, wenn
SUPPORTED nicht ausgewahlt ist. Ein solcher Fahdsidie
Fahrzeuge von SUBARU Baujahr zwischen 1995 und 1998nn
ScanGaugell angeschlossen wird, aber nach wenigiérazisgeht
oder nichts anzeigt bei der Auswahl GAUGE, dann lar@hSie
SUPPORTED aus undittken Sie auf SAVE.

MORE>MORE>CMNDS

In diesem Mefi kann man den spezifischen Befehl, der das Ablesen
der Werte vom Elektronikgehirn des Fahrzeuges fitetauswahlen,
korrigieren und an das Fahrzeug schicken. Diesémul®r eine
spezifische Reihenfolge von Befehlen, die nichtiahlefiir andere
Fahrzeuge ist. Alle Werte des Elektronikgehirncleemmen auf dem
Monitor. Das Geréat kann bis zu 10 Befehle speich@érzukiinftigen
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Gebrauch. Diese Befehle speichern sich im Speicter, nicht
geloscht wird, wenn das Gerat aufhort zu funkticane

Die Tasten oben links und recht wahlen den Befeis, aer beim
letzten Gebrauch gespeichert wurde. Nach diesemwahis kann
dieser Befehl modifiziert oder an das Fahrzeuglgektwerden.

Drickt man auf die Taste HOME kehrt das Gerat auf den
Anfangsmonitor zurck. Die Taste EDIT{thrt zu einem Monitor, wo
die Befehle eingegeben werden.

Dieser Monitor erscheint, falls ein Befehl leer. iBie Taste unten
links &ndert den ausgewéahlten Charakter, der Wars dem
Hexadezimal-System bekommen kann (G<& a,b,c,d,e,f). Die
Tasten oben links und rechts bewegen den Kursonjtdaan einen
Charakter einfthrt oder korrigiert. Wenn die Auswahl das Ende der
oberen Reihe erreicht, dann geht sie in der untRethe weiter. Das
erlaubt die Einihrung der maximalen Anzahl von Charaktern, die
das OBD Protokoll erlaubt.

Drickt man auf die Taste OK werden die Werte im daaféeh
Speicher gespeichert und man kommtizlr auf den vorrigen
Monitor, wo man die gespeicherten Befehle wegsandkann, oder
neue speichern kann. wkt man auf HOME kommt man auf den
zentralen Monitor, ohne das etwas gespeichert wirg. Befehle
miissen aus einer geraden Zahl von Ziffern bestelddls. die Anzahl
der Ziffern ungerade istiufit das Gerat die Ziffer «O» ans Ende hinzu.
Die zyklische Datenkontrolle (CRC) wird automatistbm Befehl,
wenn er geschickt wird, hinzugeft, ohne auf dem Monitor zu
erscheinen.

Es folgt ein Funktionsbeispiel der Befehle.

Die Auswahl EDIT wird benutzt um den folgenden Bwfe
einzugeben:
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Drickt manOK kommt man auf den vorrigen Monitor #gk.

Drickt man auf SEND schickt man den gespeichertenlBeaie das
Fahrzeug. Wenn es eine Antwort gibt, erscheint darh Monitor
Folgendes :

Die zyklische Datenkontrolle, die zusammen mit deaten vom
Fahrzeug geschickt wird, wird gelesen und nicht wert, den das
Gerat anzeigt, abgezogen. Die erste Antwort wirscgekt, sobald
der Befehl geschickt wird und erscheint direkt aa&m Monitor.
Wenn es viel Verkehr auf dem Netz des Fahrzeud#sdann besteht
der Fall keine Antwort zu bekommen. Vielleichtest dann ndtig den
Befehl noch einmal zu schicken oder einen andensnuavahlen.
Driicken Sie au©bDK um auf den vorrigen Monitor ziickzukommen,
um den Befehl nochmal zu schicken oder einen andmiszuwahlen.

MORE>MORE>RATE
Dieses Meii erlaubt die Veranderung der Erneuerungsrate demDa

Die ausgewahlte Erneuerungsrate ist «<NORMAL». Innchan
Fallen kann diese Rate sich erhdhen. Falls die heeh&ate das
Uberspringen der Daten, oder die Anzeige illegalerté/verursacht,
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dann sollte die Auswahl FAST nicht benutzt werdeBn.manchen
Fallen ist sogar die Auswahl NORMAL zu schnell uvmerursacht
Probleme. Dann wahlen Sie SLOW aus. Die PWM Prdtekond
alle CAN Protokolle konnen in FAST Rate funktiomer Die VPW,
ISO und KWP kénnen maoglicherweise mit Problemenfiartiert
werden, bei hoherer Rate als.

MORE>MORE>MORE
Drickt man dreimal auf MORE vom zentralen Monitor,ceesnt der
folgende Monitor :

MORE>MORE>MORE>VERSION

Diese Auswahl zeigt die Version des Programmes,StamGaugell
benutzt, an, und dient auch als Datenschutz umdektuelle Rechte
far die Herstellfirma Linear-Logic. Die Version deof8vare, die auf
dem Monitor erscheint, kann sich von ihrem Produkerscheiden.

MORE>MORE>MORE>USE DEFAULTS

Diese Auswahl bringt das Gerat auf die Firmenelhstgen zufick.
Alle Messwerte, Einstellungen, Messeinheiten, atelsich auf die,
die das Gerat bei der ersten Benutzung hatte, ievw&den gefragt,
ob Sie das Umstellen auf die Firmeneinstellungénsehen.
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Drickt man auf YES kommen die Werte auf die Firmenaverifick,
aber wenn man auf NOigbkt, kommt man auf den vorrigen Monitor
zurick, ohne dass Veranderungen durchiggfwerden.

31



ERMITTLUNG VON FEHLERN

Problem 1# Der Monitor zeigt nichts an und die Belechtung ist
nicht an.

Grund: die Sicherheit des Autos ist kaputt.

L6sung: Ersetzen Sie die defekte Sicherheit. Der KonneBDI|
bekommt meistens Strom von der Schaltung des Fewgszdes
Fahrzeugs.

Problem 2# Der Monitor zeigt andauernd «Connecting...» an
Erster Grund : Das E;ektronikgehirn des Fahrzeuges bekommt
keinen Strom.

Erste LOsung: Drehen Sie den Motorsdldsel auf die Stell@©ON
(RUN).

Zweiter _Grund : Das Elektronikgehirn des Fahrzeuges antwortet
nicht richtig.

Zweite Losung : Vom Meni MORE>MORE>MODE versuchen Sie
den Protokolltyp, den das Gerat benutzt, zu weahsal dass es der
gleiche ist mit dem, den das Fahrzeug benutzt.

Dritter Grund: Das Fahrzeug ist nicht kompatibel mit den OBD
OBD2 oderEOBD Protokollen.

Dritte Losung: Es gibt keine.

Problem 3# Die Anzeigen des Kraftstoffverbrauchs uth des
restlichen Tankes sind nicht genau und sind weit vo der
Wirklichkeit entfernt.

Grund: Manche Sensoren haben keinepgré&enauigkeit, vor allem
bei DIESEL Motoren.

Losung: Benutzen Sie das «FILLUP» Verfahren, damit Sie
Genauigkeit bekommen.

Wichtig: Nach dem ersten Volltanken, nach der Installatiom
ScanGaugell dicken Sie auf MORE>FILLUP>DONE. Beim
zweiten Volltanken drcken Sie auf MORE>FILLUP und stellen Sie
ScanGaugell richtig ein, gefh@er Pumpenanzeige. ixken Sie nun
DONE.

Problem 4# Nach der Konfrontierung mit dem Problem3#, oder
wenn ich das FILLUP Verfahren durchgehe, bleiben d@ Werte
weiterhin nicht genau.
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Grund: Problem wahrend des Einstellungsverfahrens..

L6sung: Dricken Sie auf das MENnMORE>MORE>MORE>USE
DEFAULTS>YES und geben Sie noch einmal die verstdmen
Variablen des Fahrzeuges in das Gerét ein.

Problem 5# Manche digitalen Anzeigen des Mdis GAUGES sind
leer.

Grund: Manche Sensoren werden von diesem Fahrzeug nicht
benutzt.

LOosung: Es gibt keine.

Zum Beispiel 10% der Fahrzeuge zeigen den Wert &ffRnd 50%
den Wert MAP an. SUBARU der Baujahre 1995-1999 emigen
Wert der eingdfhrten Luft nicht an. Ausserdem manche FORD
Fahrzeuge erwé&hnen nicht den Temperaturenwert dlelenittels.
Problem 6# Das Geréat schaltet sich aus bei Hybridehrzeugen
Grund: Der Autotyp wurde nicht als hybride definiert.

L6sung: Driicken Sie auf das Mdn
HOME>MORE>SETUP>FUEL>TYPE und wahlen Sie HYBRID
aus. Dann dicken Sie SAVE.

Problem 7# Der Monitor zeigt nichts an, wenn ein_gaeicherter
Problemcode geldscht wird.

Grund: Das Fahrzeug akzeptiert den Befehl des Loschen€aldes
nicht.

L6sung: Manchmal muss man mehrmals CLEARicken, damit der
Code geloscht wird. Manche Fahrzeuge erlauben miabtLéschen
der Codes, das zu Folge hat, dass ScanGaugelCaties nicht
l6schen kann.

Problem 8# Wenn man _die Kontrolle des Fahrzeuges hazeigt
die zweite Reihe des Monitors «<NOT READY» an.

Grund : Das Fahrzeug ist noch nicht fertig mit dem Les@wen
aller Sensoren nach dem letzten Mal, bei dem daktiehikgehirn
den Befehl CLEAR erhielt oder nach der letzten Algfung der
Batterienpols.

Losung : Diese Mitteilung wird weiterhin erscheinen bis das
Fahrzeug mit seinem Innenprozess fertig ist. Daebiet aber nicht,
dass ScanGaugell generell nicht funktioniert. Ddas Gerat diesen
Bildschirm hat, bedeutet, dass das Elektronikgedea Fahrzeuges
zurzeit keine gespeicherten Fehlercodes hat. Daménche
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Fahrzeuge ein Problem anmelden konnefissan sie erst mit den
Inneren Tests fertig sein.
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GARANTIE

Linear-Logic in Zusammenarbeit mit TELEMATICA.E ersetzer
defekte Produkte durch neue oder reparierte, gfatisin Jaht
nach dem Kaufsdatum mit der Voraussetzung, dassGaaat
weder innen noch auf3en beschadigt worden ist, dukeh
menschlichen Faktor.

Die Garantie versichert sich, in dem man das Prodidn
bevollméachtigten Vertretern zuschickt.

Griechenland
Telematica O.E

Al. Marasli 25

T.K 26443

Patra, Griechenland

U.S.A

Linear-Logic attn: Service
2634 W Naranja Ave
Mesa, AZ 85202-7213
U.S.A

N
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Notizen:






